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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) .../...

2026 04 16

dél Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 101 straipsnio 3 dalies taikymo tam tikry

risiy technologiju perdavimo susitarimams

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISHIA,
atsizvelgdama j Sutartj d¢él Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 1965 m. kovo 2 d. Tarybos reglamentg Nr. 19/65/EEB dél Sutarties 85
straipsnio 3 dalies taikymo tam tikroms susitarimy ir suderinty veiksmy riigims?, ypa¢ j jo 1
straipsnj,

paskelbusi Sio reglamento projekta,

pasikonsultavusi su Konkurencija ribojancios veiklos ir dominavimo patariamuoju komitetu,

kadangi:

(1)

()

3)

(4)

()

Reglamentu Nr. 19/65/EEB Komisija jgaliojama reglamentu taikyti Sutarties 101
straipsnio 3 dalj tik dviejy imoniy sudarytiems tam tikry riSiy technologijy perdavimo
susitarimams ir atitinkamiems suderintiems veiksmams, kuriems taikoma Sutarties
101 straipsnio 1 dalis;

pagal Reglamentg Nr. 19/65/EEB Komisija visy pirma priemé Komisijos reglamentg
(ES) Nr.316/2014%. Reglamentu (ES) Nr.316/2014 nustatomos technologijy
perdavimo susitarimy rasys, kurios, Komisijos manymu, paprastai tenkina Sutarties
101 straipsnio 3 dalyje nustatytas salygas. AtsiZzvelgiant j bendrg teigiama patirt], jgyta
taikant Reglamenta (ES) Nr. 316/2014, kuris nustoja galioti 2026 m. balandzio 30 d.,
ir to reglamento vertinimo rezultatus, tikslinga priimti nauja bendrosios iSimties
reglaments;

Siuo reglamentu turéty biiti uztikrinta veiksminga konkurencijos apsauga ir reikiamas
Jmoniy teisinis saugumas. Siekiant 81y tiksly, turéty biiti atsizvelgiama j biitinybe kiek
Imanoma supaprastinti administracing priezilirg ir teisés akty sistema;

technologijy perdavimo susitarimai yra susij¢ su technologijos teisiy licencijavimu.
Tokiais susitarimais paprastai didinamas ekonominis veiksmingumas ir skatinama
konkurencija, kadangi jais gali biiti maZinamas moksliniy tyrimy ir plétros
dubliavimas, skatinama imtis pirminiy moksliniy tyrimy ir plétros, skatinamos
inovacijos, sudaromos palankesnés salygos uztikrinti technologijy sklaidg ir produkto
rinkos konkurencija;

tikimybe¢, kad toks veiksmingumo didinimo ir konkurencijos skatinimo poveikis
nusvers antikonkurencinj poveikj, atsirandantj dél technologijy perdavimo

OL 36, 1965 3 6, p. 533/65, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1965/19/0j).

2014 m. kovo 21 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 316/2014 dél Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 101 straipsnio 3 dalies taikymo technologijy perdavimo susitarimy kategorijoms (OL L 93,
2014 3 28, p. 17, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2014/316/0j).
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(6)

(7)

(8)

9)

(10)

susitarimuose nustatyty apribojimy, priklauso nuo atitinkamy jmoniy jtakos rinkoje ir
to, ar joms tenka konkuruoti su jmonémis, turin¢iomis nuosavus technologijos
pakaitalus arba gaminan¢iomis produkto pakaitalus;

Sis reglamentas turéty buti taikomas tik licenciaro ir licenciato sudarytiems
technologijy perdavimo susitarimams. Jis turéty biiti taikomas tokiems susitarimams
net jei susitarime yra nustatytos sglygos daugiau nei vienam prekybos lygmeniui, pvz.,
Jpareigojant licenciata sukurti specialig platinimo sistema ir nurodant jpareigojimus,
kuriuos licencijos savininkas turi arba gali nustatyti pagal licencija pagaminty
produkty perpardavéjams. Taciau tokios sglygos ir jpareigojimai turéty atitikti tiekimo
ir platinimo susitarimams taikomas konkurencijos taisykles, nustatytas Komisijos
reglamente (ES) 2022/720° ir paaiskintas Komisijos vertikaliyjy apribojimy gairése®.
Siuo reglamentu nustatyta i§imtis neturéty biiti taikoma licenciato ir jo sutartiniy
produkty pirkéjy sudaromiems tiekimo ir platinimo susitarimams;

Sis reglamentas turéty buti taikomas tik tiems susitarimams, kuriais licenciaras leidzia
licenciatui ir (arba) jo vienam ar keliems subrangovams naudoti licencijuotos
technologijos teises prekéms gaminti ir paslaugoms teikti po galimy licenciato ir
(arba) jo subrangovy vykdomy tolesniy moksliniy tyrimy ir plétros. Jis neturéty buti
taikomas licencijavimui pagal moksliniy tyrimy ir plétros susitarimus, kuriems
taikomas Komisijos reglamentas (ES) 2023/1066° arba licencijavimui pagal
specializacijos susitarimus, kuriems taikomas Komisijos reglamentas (ES) 2023/1067°.
Jis taip pat neturéty biiti taikomas susitarimams, kuriy pagrindinis tikslas yra tik
programinés jrangos perpardavimas ar platinimas fiziniais ar skaitmeniniais kanalais,
nes tokie susitarimai néra susij¢ su technologijy licencijavimu gamybos tikslais, bet
yra labiau panasis j platinimo susitarimus;

Sis reglamentas neturéty biti taikomas susitarimams dél technologijy fondy jsteigimo,
t. y. susitarimams dél technologijy sutelkimo siekiant jas licencijuoti fondo nariams
arba treCiosioms S$alims, ar susitarimams, kuriais ] fonda jtrauktos technologijos
licencijuojamos toms treciosioms Salims. Jis taip pat neturéty bati taikomas
susitarimams, pagal kuriuos potenciallis technologijy licenciatai susitaria bendrai
derétis dél technologijy perdavimo susitarimy salygy (licencijavimo deryby grupés);

siekiant Sutarties 101 straipsnio 3 dalj taikyti reglamentu, nebiitina apibrézti ty
technologijy perdavimo susitarimy, kuriems gali biiti taikoma Sutarties 101 straipsnio
1 dalis. Atliekant atskirg susitarimy vertinimg pagal Sutarties 101 straipsnio 1 dalj,
butina atsizvelgti j keletg veiksniy, visy pirma j atitinkamy technologijos ir produkto
rinky struktiirg bei dinamika;

.....

kurie pakankamai pagristai gali buti laikomi tenkinanciais Sutarties 101 straipsnio 3
dalyje nustatytas saglygas. Kad biity gauta technologijy perdavimo nauda ir pasiekti jo

2022 m. geguzés 10 d. Komisijos reglamentas (ES) 2022/720 dél Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 101 straipsnio 3 dalies taikymo tam tikry rtsiy vertikaliesiems susitarimams ir suderintiems
veiksmams (OL L 134, 2022 5 11, p. 4, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2022/720/0j).

Komisijos komunikatas ,,Komisijos prane§imas ,,Vertikaliyjy apribojimy gairés® (OL C 248, 2022 6 30,
p. 1).

2023 m. birzelio 1 d. Komisijos reglamentas (ES) 2023/1066 dél Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 101 straipsnio 3 dalies taikymo tam tikry rasiy moksliniy tyrimy ir technologijy plétros
susitarimams (OL L 143, 2023 6 2, p. 9, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2023/1066/0j).

2023 m. birzelio 1 d. Komisijos reglamentas (ES) 2023/1067 dél Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 101 straipsnio 3 dalies taikymo tam tikry rasiy specializacijos susitarimams (OL L 143,
2023 6 2, p. 20, ELLI: http://data.europa.eu/eli/req/2023/1067/0j).
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11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

tikslai, Sis reglamentas turéty apimti ne tik technologijy perdavimg, bet ir kitas
technologijy perdavimo susitarimy nuostatas, jeigu (ir tokiu mastu, kokiu) tos
nuostatos yra tiesiogiai susijusios su sutartiniy produkty gamyba ar pardavimu;

kai technologijy perdavimo susitarimus sudaro konkuruojancios Salys, galima
preziumuoti, kad, jei bendra Saliy atitinkamy rinky dalis nevir$ija 20 % ir tuose
susitarimuose néra tam tikry griezty antikonkurenciniy apribojimy, tokiais susitarimais
paprastai gerinama gamyba ar platinimas ir sudaromos salygos gaunama nauda
sgziningai pasidalyti su vartotojais;

kai technologijy perdavimo susitarimus sudaro nekonkuruojancios Salys, galima
preziumuoti, kad, jei kiekvienos Salies atskirai atitinkamy rinky dalis nevirsija 30 % ir
tuose susitarimuose néra tam tikry griezty antikonkurenciniy apribojimy, tokiais
susitarimais paprastai gerinama gamyba ar platinimas ir sudaromos sglygos gaunama
nauda sgziningai pasidalyti su vartotojais;

taikant §j reglament, rinkos dalys atitinkamose technologijos rinkose turéty biti
apskaifiuojamos remiantis licencijuotos technologijos teisiy buvimu atitinkamose
produkto ir geografinése rinkose, kuriose parduodami sutartiniai produktai, t.y.
remiantis bendrais licenciaro ir jo licenciaty pagaminty sutartiniy produkty
pardavimais. Todél taikant §j reglamentg turéty biiti laikoma, kad technologijos, pagal
kurias pagaminty sutartiniy produkty dar neparduota, neuzima jokios rinkos dalies;

Sio reglamento nuostatos, susijusios su rinkos dalies riby taikymu, neturéty daryti
poveikio rinkos daliy apskai¢iavimui vertinant susitarimus, kuriems Siame reglamente

.....

102 straipsnio taikymo.

jeigu taikoma rinkos dalies riba vienoje ar daugiau produkto ir technologijos rinky yra

.....

taikoma;

negalima preziumuoti, kad virSijus minétas rinkos dalies ribas technologijy perdavimo
susitarimai patenka } Sutarties 101 straipsnio 1 dalies taikymo sritj. PavyzdZiui,
nekonkuruojanciy jmoniy iSimtiniai licencijavimo susitarimai daznai nepatenka j 101
straipsnio 1 dalies taikymo sritj. Taip pat negalima preziumuoti, kad virSijus tas rinkos
dalies ribas technologijy perdavimo susitarimai, kuriems taikoma 101 straipsnio 1
dalis, netenkins 101 straipsnio 3 dalyje nustatytos iSimties saglygy. Taciau taip pat
negalima preziumuoti, kad jais paprastai bus sukurti tokio pobudzio ir dydZio
objektyviis privalumai, kad buty kompensuotos jais sudaromos klititys konkurencijai;

Siuo reglamentu nustatyta iSimtis neturéty buti taikoma technologijy perdavimo
susitarimams, kuriuose yra apribojimy, nebiiting gamybai ar platinimui gerinti. Siuo
perdavimo susitarimams, kuriuose yra tam tikry griezty antikonkurenciniy apribojimy,
pvz., kainos trec¢iosioms Salims nustatymas, neatsizvelgiant j atitinkamy jmoniy rinkos

.....

taikoma visam susitarimui;

siekiant apsaugoti paskatas diegti inovacijas ir tinkamg intelektinés nuosavybés teisiy

.....

.....

LT



LT

(19)

(20)

(21)

Siame reglamente numatytos rinkos dalies ribos, iSlygos netaikymas technologijy
perdavimo susitarimams, kuriuose yra griezty antikonkurenciniy apribojimy, ir
neleistini apribojimai paprastai uztikrins, kad susitarimai, kuriems taikoma bendroji
iSimtis, neleis dalyvaujan¢ioms jmonéms pasalinti konkurencijos dél Zymios
atitinkamy produkty dalies;

Siame reglamente turéty biiti nurodytos tipinés situacijos, kurioms susiklos¢ius bty
tikslinga panaikinti teis¢ naudotis Siuo reglamentu nustatyta iSimtimi pagal Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1/2003" 29 straipsnj;

sickdama sustiprinti technologijy perdavimo susitarimy lygiagreciy tinkly, kurie turi
panaSy ribojamajj poveikj ir apima daugiau kaip 50 % konkrecios rinkos, prieziiira,
Komisija gali reglamentu paskelbti §j reglamentg netaikytinu technologijy perdavimo
susitarimams, kuriuose yra su atitinkama rinka susijusiy konkrec¢iy apribojimy, ir taip
atnaujinti visapusiska Sutarties 101 straipsnio taikyma tokiems susitarimams,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis
Terminy apibreéztys
Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

a)  susitarimas — susitarimas, jmoniy asociacijos sprendimas arba suderinti
veiksmai;

b)  technologijos teisés — praktiné patirtis ir $ios teisés arba jy derinys, jskaitant
paraiskas dél ty teisiy arba paraiskas dél jy registracijos:

i)  patentai;

i) naudingieji modeliai;

iii)  dizaino teisés;

iv)  puslaidininkiniy gaminiy topografijos;

v)  papildomos apsaugos liudijimai, skirti medicinos arba kitiems
produktams, kuriems gali biiti iSduodami tokie liudijimai

vi) augaly veisliy selekcininky sertifikatai ir
vii) programinés jrangos autoriy teisés;
c)  technologijy perdavimo susitarimas —

1) dviejy jmoniy sudarytas technologijos teisiy licencijavimo susitarimas,
kuriuo licenciatui ir (arba) jo subrangovui (-ams) suteikiama licencija
gaminti sutartinius produktus;

i)  technologijos teisiy perleidimas tarp dviejy jmoniy sutartiniams
produktams gaminti, kai dalis rizikos, susijusios su technologijos
naudojimu, tenka technologijg perleidZianciam subjektui;

d)  abipusis susitarimas — technologijy perdavimo susitarimas, kai dvi jmonés ta
pacia arba atskiromis sutartimis suteikia viena kitai technologijos teisiy

7

2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1/2003 dél konkurencijos taisykliy, nustatyty
Sutarties 81  ir 82  straipsniuose, jgyvendinimo, (OL L1, 200314, p.1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2003/1/0j).
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9)

h)

)

K)

licencijas ir kai tos licencijos yra susijusios su konkuruojanc¢iomis
technologijomis arba gali buti naudojamos konkuruojantiems produktams
gaminti;

neabipusis susitarimas — technologijy perdavimo susitarimas, kai viena jmoné
suteikia kitai jmonei technologijos teisiy licencijg arba kai dvi jmonés tokig
licencija suteikia viena kitai, tadiau tos licencijos yra nesusijusios su
konkuruojan¢iomis  technologijomis ir negali  biti  naudojamos
konkuruojantiems produktams gaminti;

produktas — prekés arba paslaugos, jskaitant tiek tarpines prekes ir paslaugas,
tiek galutines prekes ir paslaugas;

sutartinis produktas — produktas, tiesiogiai ar netiesiogiai pagamintas remiantis
licencijuotos technologijos teisémis;

intelektinés nuosavybés teisés — pramonin€s nuosavybés teisés, visy pirma
patentai ir prekiy Zenklai, autoriy teisés ir gretutings teisés;

praktiné patirtis — rinkinys praktinés informacijos, gautos i$ patirties ir atliekant
bandymus, kuri yra:

i)  slapta, t. y. néra visuotinai zinoma arba lengvai pricinama;
i)  esminé, t. y. svarbi ir naudinga sutartiniams produktams gaminti, ir

iii) apibrézta, t. y. pakankamai i$samiai apraSyta, kad buty galima patikrinti,
ar ji atitinka slaptumo ir esmingumo Kriterijus;

atitinkama produkto rinka — sutartiniy produkty ir jy pakaitaly, t.y. visy ty
produkty, kuriuos dél jy savybiy, kainy ir numatytos paskirties pirkéjai laiko
lygiaverciais sutartiniams produktams arba jy pakaitalais, rinka;

atitinkama technologijos rinka — licencijuotos technologijos teisiy ir jy
pakaitaly, t.y. visy ty technologijos teisiy, kurias dél jy savybiy, uz tas teises
mokamy autoriniy atlyginimy ir numatytos paskirties licenciatai laiko
lygiavertémis licencijuotos technologijos teiséms arba jy pakaitalams, rinka;

atitinkama geografiné rinka — teritorija, kurioje atitinkamos jmonés yra
itrauktos 1 produkty pasiiilg ir paklausg arba technologijos teisiy licencijavima,
kurioje konkurencijos sglygos yra pakankamai vienodos ir kuri nuo gretimy
teritorijy skiriasi tuo, kad jose yra pastebimai skirtingos konkurencijos salygos;

atitinkama rinka — atitinkamos produkto arba technologijos rinkos ir
atitinkamos geografinés rinkos derinys;

konkuruojancios jmonés — jmoneés, kurios konkuruoja atitinkamoje rinkoje,
ty.:

i)  atitinkamoje rinkoje, kurioje technologijos teisés licencijuojamos,
konkuruojancios jmonés, t.y. jmonés, kurios suteikia konkuruojancios
technologijos teisiy licencijas (faktiniai konkurentai atitinkamoje
rinkoje);

i)  atitinkamoje rinkoje, kurioje sutartiniai produktai parduodami,
konkuruojan¢ios jmonés, t.y. jmonés, kurios, nesant technologijy
perdavimo susitarimo, abi veikty atitinkamoje (-0se) rinkoje (-se), kurioje
(-iose) sutartiniai  produktai parduodami (faktiniai konkurentai
atitinkamoje rinkoje), arba kurios, jei nebiity technologijy perdavimo
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p)

q)

Y

susitarimo, realiai, o ne vien teoriSkai, tikriausiai atlikty butinas
papildomas investicijas ar patirty kity batiny islaidy, kad i atitinkamg (-
as) rinkg (-as) patekty per laikotarpj, kuris buty pakankamai trumpas, kad
biity galima daryti konkurencinj spaudima atitinkamoje rinkoje jau
veikian¢ioms jmonéms (potencialiis konkurentai atitinkamoje rinkoje);

pasirinktinio platinimo sistema — platinimo sistema, kai licenciaras jsipareigoja
tiesiogiai ar netiesiogiai licencijuoti sutartiniy produkty gamybg tik
licenciatams, pasirinktiems pagal apibréztus kriterijus, ir kai tie licenciatai
jsipareigoja neparduoti sutartiniy produkty nejgaliotiems platintojams toje
teritorijoje, kurioje licenciaras tokig sistemg taiko;

iSimtiné licencija — licencija, pagal kurig licenciarui neleidZziama gaminti
produkty naudojantis licencijuotos technologijos teisémis ir neleidziama
suteikti licencijuotos technologijos teisiy licencijos trec¢iosioms Salims arba
apskritai, arba tam tikram naudojimui, arba konkrecioje teritorijoje.

i§skirtiné teritorija — teritorija, kurioje tik vienai jmonei leidZziama gaminti
sutartinius produktus, taciau, kurioje vis délto galima leisti kitam licenciatui
gaminti sutartinius produktus toje teritorijoje tik konkre¢iam klientui, kai
antroji licencija buvo suteikta siekiant sudaryti tam klientui alternatyvy tiekimo
Saltinj;

iSskirtiné¢ klienty grupé — klienty grupé, kuriai aktyviai parduoti sutartinius
produktus, pagamintus naudojant licencijuotg technologija, leidziama tik vienai
technologijy perdavimo susitarimo Saliai;

aktyvus pardavimas — aktyvus kreipimasis j klientus per vizitus, laiskais,
e. pastu, skambuciais ar kitomis tiesioginio susisiekimo priemonémis arba
internetu ir ne internetu platinant tiksling reklama ir skatinant pirkti,
pavyzdZiui, tam naudojantis spausdintinémis ar skaitmeninémis Ziniasklaidos
priemoneémis, jskaitant internetines ziniasklaidos priemones, kainy palyginimo
priemonémis ar paieSkos sistemose skelbiant reklamg, skirta konkreciy
teritorijy klientams ar konkrecioms klienty grupéms, valdant interneto svetaing,
kurios auks$ciausio lygio domenas atitinka tam tikras teritorijas, arba sudarant
galimybe interneto svetaingje pasirinkti kalbas, kurios dazniausiai vartojamos
konkreciose teritorijose, kitas nei tos, kurios paprastai vartojamos teritorijoje,
kurioje jsisteiges pirkéjas;

pasyvus pardavimas — pardavimas, atliktas tenkinant pavienio Kliento
iniciatyva pateikta praSyma, jskaitant prekiy tiekimg ir paslaugy teikimg tokiam
klientui, kai tas pardavimas nebuvo inicijuotas j tam tikrg klienta, klienty grupe
ar teritorijg nukreipta aktyvia reklama, taip pat jskaitant pardavimus, vykdomus
dalyvaujant vieSyjy pirkimy konkursuose arba atsiliepiant } privaciojo
sektoriaus kvietimus pateikti pasitilymus;

Siame reglamente terminai ,,jmoné®, , licenciaras® ir ,,licenciatas* apima atitinkamas
susijusias jmones.

Susijusios jmonés — tai:

a)

imones, kuriose technologijy perdavimo susitarimo Salis tiesiogiai ar
netiesiogiai turi vieng ar daugiau toliau iSvardyty teisiy arba jgaliojimy:

1) turi jgaliojimus naudotis daugiau kaip puse balsavimo teisiy
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i) turi jgaliojimus skirti daugiau kaip puse¢ stebétojy tarybos, valdybos arba
imonei teisiskai atstovaujanciy organy nariy,

iii)  turi teise tvarkyti jmonés reikalus;

b)  imonés, kurios tiesiogiai ar netiesiogiai per technologijy perdavimo susitarimo
Salj turi vieng ar daugiau a punkte iSvardyty teisiy ar jgaliojimy;

C)  jmonés, kuriose b punkte nurodyta jmoné tiesiogiai ar netiesiogiai turi vieng ar
daugiau a punkte iSvardyty teisiy ar jgaliojimy;

d) jmonés, kuriose technologijy perdavimo susitarimo S$alis kartu su viena ar
daugiau a, b arba ¢ punkte nurodyty jmoniy arba kuriose dvi ar daugiau ty
imoniy kartu turi vieng ar daugiau a punkte iSvardyty teisiy ar jgaliojimy;

e)  jmonés, kuriose vieng arba daugiau a punkte iSvardyty teisiy ar jgaliojimy kartu
turi:

i)  technologijy perdavimo susitarimo Salys arba jy atitinkamos susijusios
jmonés, nurodytos a—d punktuose, arba

i)  viena ar daugiau technologijy perdavimo susitarimo Saliy arba viena ar
daugiau jy susijusiy jmoniy, nurodyty a—d punktuose, ir viena ar daugiau
treciyjy Saliy.

2 straipsnis
ISimtis
Pagal Sutarties 101 straipsnio 3 dalj ir atsizvelgiant j Sio reglamento nuostatas
Sutarties 101 straipsnio 1 dalis technologijy perdavimo susitarimams netaikoma.

1 dalyje nustatyta iSimtis taikoma tada, kai technologijy perdavimo susitarimuose yra
konkurencijos ribojimy, kuriems taikoma Sutarties 101 straipsnio 1 dalis. ISimtis
taikoma tol, kol licencijuotos technologijos teisés galioja arba iki kol jos
prarandamos ar paskelbiamos negaliojan¢iomis arba, praktinés patirties atveju, kol
praktine patirtis iSlieka slapta. Taciau tuo atveju, kai praktiné patirtis tampa vieSai
zinoma d¢l licenciato veiksmy, i§imtis taikoma susitarimo galiojimo laikotarpiu.

1 dalyje nustatyta iSimtis taip pat taikoma technologijy perdavimo susitarimy
nuostatoms, pagal kurias licenciatas perka produktus arba pagal kurias licenciatui
licencijuojamos ar perleidziamos kitos intelektinés nuosavybés teisés arba praktiné
patirtis, jeigu ir tiek, kiek tos nuostatos yra tiesiogiai susijusios su sutartiniy produkty
gamyba arba pardavimu.

3 straipsnis
Rinkos dalies ribos

Kai susitarimg sudariusios jmonés yra konkuruojancios jmonés, 2 straipsnyje
nustatyta iSimtis taikoma su salyga, kad bendra Saliy rinkos dalis bet kokioje
atitinkamoje rinkoje nevirsija 20 %.

Kai susitarimg sudariusios jmonés néra konkuruojancios jmone€s, 2 straipsnyje
nustatyta iSimtis taikoma su salyga, kad kiekvienos i§ $aliy rinkos dalis bet kokioje
atitinkamoje rinkoje nevirsija 30 %.
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4 straipsnis
GrieZzti apribojimai
Kai susitarimg sudariusios jmonés yra konkuruojancios jmonés, 2 straipsnyje

nustatyta iSimtis netaikoma susitarimams, kuriais tiesiogiai ar netiesiogiai, atskirai ar
kartu su kitais nuo $aliy priklausanciais veiksniais siekiama bet kurio i8 $iy tiksly:

a) apriboti Salies galimyb¢ nustatyti savo kainas parduodant produktus
tre¢iosioms Salims;

b)  apriboti produkcijg, iSskyrus sutartiniy produkty produkcijos apribojimus,
nustatytus licenciatui neabipusiame susitarime arba tik vienam i$ licenciaty
abipusiame susitarime;

C)  pasidalyti rinkg ar klientus, i$skyrus:

i)  licenciaro ir (arba) licenciato jsipareigojimg neabipusiame susitarime
negaminti naudojant licencijuotos technologijos teises iSskirtinéje kitai
Saliai skirtoje teritorijoje ir (arba) nevykdyti aktyvaus ir (arba) pasyvaus
sutartiniy produkty pardavimo iSskirtinéje kitai Saliai skirtoje teritorijoje
arba isskirtinéms kitai Saliai skirtoms klienty grupéms;

i) neabipusiame susitarime nustatytg licenciato aktyvaus sutartiniy
produkty pardavimo iSskirtinéje teritorijoje ar iSskirtinei klienty grupei,
kurias licenciaras priskyré kitam licenciatui, apribojimg, jei pastarasis
nebuvo licenciaro konkuruojanti jmoné nuosavos licencijos suteikimo
metu;

Iii) licenciato jsipareigojima gaminti sutartinius produktus tik savo reikméms,
su salyga, kad tais atvejais, kai licenciatas i savo produktus itraukia
sutartinius produktus, jam neuzdrausta aktyviai ir pasyviai parduoti
sutartiniy produkty kaip nuosavy produkty atsarginiy daliy;

Iv) licenciato jsipareigojimg neabipusiame susitarime gaminti sutartinius
produktus tik konkreciam klientui, jei licencija buvo suteikta siekiant
sudaryti tam klientui alternatyvy tiekimo Saltinj;

d) apriboti licenciato galimybe naudoti nuosavas technologijos teises arba apriboti
kurios nors 1§ susitarimo Saliy galimybe vykdyti mokslinius tyrimus ir plétra,
nebent toks apribojimas yra biitinas, kad licencijuota praktiné patirtis nebtty
atskleista treciosioms Salims.

Kai susitarimg sudariusios Salys néra konkuruojancios jmonés, 2 straipsnyje
nustatyta iSimtis netaikoma susitarimams, kuriais tiesiogiai ar netiesiogiai, atskirai ar
kartu su kitais nuo Saliy priklausanciais veiksniais siekiama bet kurio i§ iy tiksly:

a) apriboti Salies galimybe¢ nustatyti savo kainas parduodant produktus
tre¢iosioms Salims, nedarant poveikio galimybei nustatyti didziausig pardavimo
kaing arba rekomenduoti pardavimo kaing, jei tai neprilygsta fiksuotos arba
maziausios pardavimo kainos nustatymui dél bet kurios i§ Saliy daromo
spaudimo ar sitilomy paskaty;

b) apriboti teritorija, kurioje licenciatas gali pasyviai parduoti sutartinius
produktus, ir klientus, kuriems licenciatas gali pasyviai parduoti sutartinius
produktus, iSskyrus:
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)] pasyvaus pardavimo iSskirtinéje teritorijoje arba iSskirtinei klienty
grupei, skirty licenciarui, apribojima;

i)  jsipareigojimg gaminti sutartinius produktus tik savo reikméms, su
salyga, kad tais atvejais, kai licenciatas | savo produktus jtraukia
sutartinius produktus, jam neuzdrausta aktyviai ir pasyviai parduoti
sutartiniy produkty kaip nuosavy produkty atsarginiy daliy;

iili)  jsipareigojimg gaminti sutartinius produktus tik konkre¢iam klientui, jei
licencija buvo suteikta siekiant sudaryti tam klientui alternatyvy tiekimo
Saltinj;

Iv) licenciato, veikian¢io didmeninés prekybos lygmeniu, pardavimo
galutiniams vartotojams apribojima;

V) pardavimo nejgaliotiems platintojams, esantiems teritorijoje, kurioje
licenciaras valdo sutartiniy produkty pasirinktinio platinimo sistema,
apribojima;

c)  apriboti aktyvy ar pasyvy licenciato, kuris yra pasirinktinio platinimo sistemos
narys ir veikia mazmeninés prekybos lygiu, pardavimg galutiniams
vartotojams, neribojant galimybés uZzdrausti sistemos nariui veikti 1§
nejgaliotos jsisteigimo vietos.

Kai susitarimg sudariusios jmonés néra konkuruojancios jmonés susitarimo
sudarymo metu, taciau véliau tampa konkuruojané¢iomis jmonémis, viso susitarimo
galiojimo laikotarpiu taikoma ne 1 dalis, o 2 dalis, nebent susitarimas véliau i§ esmés
pakeiciamas. Toks pakeitimas apima $aliy naujo technologijy perdavimo susitarimo,
susijusio su konkuruojancios technologijos teis€mis, sudaryma.

5 straipsnis
Neleistini apribojimai

Sio reglamento 2 straipsnyje nustatyta iSimtis netaikoma né vienam i§ §iy j
technologijy perdavimo susitarimus jtraukty jpareigojimy:

a)  bet koks tiesioginis ar netiesioginis licenciato jpareigojimas licenciarui ar jo
paskirtai treciajai $aliai suteikti iSimting licencijg arba perleisti visas teises ar jy
dalj, susijusias su nuosavais licencijuotos technologijos patobulinimais ar
nuosavu nauju licencijuotos technologijos taikymu;

b)  bet koks tiesioginis ar netiesioginis Salies jpareigojimas neginCyti intelektinés
nuosavybés teisiy, kurias kita Salis turi Sgjungoje, galiojimo, neribojant
galimybés 1Simtinés licencijos atveju numatyti technologijy perdavimo
susitarimo nutraukima tuo atveju, jei licenciatas uzginija bet kurios
licencijuotos technologijos teisiy galiojima.

Kai susitarimg sudariusios jmonés néra konkuruojancios jmonés, 2 straipsnyje
nustatyta iSimtis netaikoma jokiam tiesioginiam ar netiesioginiam jpareigojimui,
kuriuo ribojama licenciato galimybé naudotis savo technologijos teisémis arba kurios
nors susitarimo Salies galimybé vykdyti mokslinius tyrimus ir plétra, nebent toks
pastarasis apribojimas yra butinas, kad licencijuota praktiné patirtis nebity atskleista
treciosioms Salims.
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6 straipsnis
AtSaukimas atskirais atvejais

Nustaciusi, kad konkreCiu atveju technologijy perdavimo susitarimas, kuriam
taikoma §io reglamento 2 straipsnyje nustatyta iSimtis, vis délto turi su Sutarties 101
straipsnio 3 dalimi nesuderinamg poveikj, Komisija pagal Reglamento (EB)
Nr. 1/2003 29 straipsnio 1 dalj gali atSaukti Siuo reglamentu nustatytg iSimtj, visy
pirma kai:

a) apribojamas treciyjy Saliy technologijy patekimas ] rinka, pavyzdziui, dél
panasiy ribojamyjy susitarimy, kuriais licenciatams draudziama naudoti
treciyjy Saliy technologijas, lygiagreciy tinkly kumuliacinio poveikio;

b)  apribojamas potencialiy licenciaty patekimas j rinkg, pavyzdziui, dél panaSiy
ribojamyjy susitarimy, kuriais draudziama licenciarams teikti licencijas kitiems
licenciatams, lygiagreciy tinkly kumuliacinio poveikio, arba dél to, kad
vienintelis technologijos savininkas, suteikiantis atitinkamos technologijos
teisiy licencija, sudaro iSimtinés licencijos susitarimg su licenciatu, kuris jau
veikia produkto rinkoje naudodamasis pakei¢iamomis technologijos teisémis.

Kai konkre¢iu atveju technologijy perdavimo susitarimas, kuriam taikoma S§io
reglamento 2 straipsnyje nustatyta iSimtis, turi su Sutarties 101 straipsnio 3 dalimi
nesuderinamg poveikj valstybés narés teritorijoje ar jos dalyje, kuri turi visus atskiros
geografinés rinkos pozymius, tos valstybés narés konkurencijos institucija pagal
Reglamento (EB) Nr. 1/2003 29 straipsnio 2 dalj gali atSaukti Siuo reglamentu
nustatytg iSimtj toje teritorijoje tokiomis paciomis aplinkybémis, kokios nurodytos
Sio straipsnio 1 dalyje.

7 straipsnis
Sio reglamento netaikymas

Pagal Reglamento Nr. 19/65/EEB la straipsnj Komisija reglamentu gali paskelbti,
kad tada, kai panasiy technologijy perdavimo susitarimy lygiagretiis tinklai apima
daugiau kaip 50 % atitinkamos rinkos, Sis reglamentas netaikomas technologijy
perdavimo susitarimams, kuriuose yra su ta rinka susijusiy konkreciy apribojimy.

Pagal 1 dalj priimtas reglamentas pradedamas taikyti ne anksCiau kaip po SeSiy
ménesiy nuo jo priémimo.

8 straipsnis

Rinkos dalies riby taikymas

Taikant 3 straipsnyje nustatytas rinkos dalies ribas, laitkomasi $iy taisykliy:

a)

b)

rinkos dalis apskai¢iuojama remiantis pardavimy rinkoje verte; jei pardavimy rinkoje
vertés duomeny néra, atitinkamos jmonés rinkos daliai nustatyti gali buti naudojami
kita patikima rinkos informacija pagristi skai¢iavimai, jskaitant pardavimo rinkoje
apimtj;

rinkos dalis apskai¢iuojama remiantis prag¢jusiy kalendoriniy mety duomenimis; jei
pragjusiy kalendoriniy mety duomenys neatspindi Saliy padéties atitinkamoje (-0se)
rinkoje (-ose), rinkos dalis apskaiCiuojama kaip Saliy rinkos daliy per praéjusius
trejus kalendorinius metus vidurkis;
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C) 1 straipsnio 2 dalies antros pastraipos e punkte nurodyty jmoniy turima rinkos dalis
proporcingai padalijama kiekvienai jmonei, turin¢iai 1 straipsnio 2 dalies antros
pastraipos a punkte iSvardytas teises arba jgaliojimus;

d) atitinkamoje technologijos rinkoje veikiancios S$alies rinkos dalis apskai¢iuojama
remiantis tos Salies technologijos teisiy buvimu atitinkamoje (-0se) rinkoje (-ose)
(t.y. produkto rinkoje (-ose) ir geografinéje (-ése) rinkoje (-0se), Kkurioje (-iose)
parduodami sutartiniai produktai), t. y. remiantis bendrais tos $alies ir jos licenciaty
produkty, pagaminty naudojantis tos Salies licencijuotos technologijos teisémis,
pardavimais;

e) jei 3 straipsnio 1 arba 2 dalyje nurodyta rinkos dalis i§ pradziy yra ne didesné kaip
atitinkamai 20 % arba 30 %, bet véliau Sias ribas virSija, 2 straipsnyje nustatyta
iSimtis toliau galioja trejus i$ eilés kalendorinius metus, einancius po ty mety, kai
20 % riba arba 30 % riba buvo pirma kartg virSyta.

9 straipsnis
Rysys su kitais bendrosios iSimties reglamentais

Sis reglamentas netaikomas nuostatoms dél licencijy suteikimo moksliniy tyrimy ir plétros
susitarimuose, kurie patenka j Reglamento (ES) 2023/1066 taikymo sritj, arba specializacijos
susitarimuose, kurie patenka j Reglamento (ES) 2023/1067 taikymo sritj.

10 straipsnis
Pereinamasis laikotarpis

Sutarties 101 straipsnio 1 dalyje nustatytas draudimas nuo 2026 m. geguzés 1 d. iki 2027 m.
balandzio 30 d. netaikomas susitarimams, kurie 2026 m. balandzio 30 d. jau galiojo ir kurie
netenkina $iuo reglamentu nustatytos iSimties salygy, taciau 2026 m. balandzio 30 d. tenkino
Reglamentu (ES) Nr. 316/2014 nustatytos iSimties sglygas.

11 straipsnis
Galiojimo laikotarpis
Sis reglamentas jsigalioja 2026 m. geguzés 1 d.

Jis nustoja galioti 2038 m. balandzio 30 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taitkomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2026 04 16

Komisijos vardu

Pirmininke
Ursula VON DER LEYEN
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